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ANHANG

Ausziige aus Michael Scotus, Liber introductorius

I. Liber quatuor distinctionum
Miinchen, Bayerische Staatsbibliothek, clm 10268, Mitte 14. Jh. (M);
Edinburgh, University Library, Ms. 132 (Laing 168), 15. Jh. (E)}
Abschriften von M: Oxford, Bodleian Library, Ms. Bodley 266 (um
1450); Miinchen, Bayerische Staatsbibliothek, clm 10663 (Anfang
18. Jh)

Expositio presentis® rote*?
M: fol. 45%; E: fol. 367

Tota terra, que dicitur orbis mundi, quinque zonis et quinque lineis
equaliter designatur® et® distinguitur proprie et accidentaliter. In cuius
notitia dicimus, quod omnis zona in suo situ extenditur undique sui, id
est circa terram tam de subtus quam desuper, et est eiusdem conditionis,
qualis quelibet iudicatur, per omnem partem sui, id est: zona frigida est
tota frigida etc. Verum est, quod aliquantulum est in contrarium secun-
dum quod® magis et minus propinquans et longinquans alteri, ubi gra-
dus, quanto plus zona temperata vicinat, ind regionibus zone torride®
est calidior et frigide frigidiorf et sic de ceteris. Et secundum situss
regionis8 dies sunt eis longiores et breviores, ut probatur in tractatu
sphere et in Alphraganoh’. Temperata quidem zona versus polum arti-
cum habitatur undique sui, scilicet tam de subtus quam desuper, et
potest penitus habitari, nisi sit per accidens ut impedimento montium,
lecti maris et fluviorum. Unde scimus, quod quidam sunt! incole tam
de subtus quam desuper et tenent suos pedes contrak nostros ut Indi,
Egyptii! etc. Zonarum vero due ultime sunt multum minores reliquis,

a-a) rotule sequentis E. b-b) fehit M. <) feblt E. d) et M. e) toride M. f) frigo-
rum M. gg)sitas regiones M. h) Alphagrano M. i) febit E. k)circaM. 1) Egiptii E.

1) Die Kenntnis dieser Handschrift verdanke ich Frau Silke Ackermann (London)

2) Siehe Abb. 1.

3) al-Fargani (Alfraganus), Astronom und Ingenieur aus Fargana in Transoxanien
(gest. nach 861); verfafite eine Zusammenfassung des ptolemiischen Almagest, die
von Johannes von Sevilla und Gerhard von Cremona ins Lateinische iibersetzt
wurde (Lexikon des Mittelalters 4 Sp. 298).



